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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/854
z 31. mdja 2022,

ktorym sa meni priloha Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 20202235, pokial ide o vzory
certifikdtov zdravia zvieratfiradnych certifikdtov na vstup zésielok urcitych produktov Zivocisneho
povodu do Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢iSneho pévodu ('), a najmé na jeho ¢ldnok 7 ods. 2 pism. a),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,prdvna Gprava v oblasti zdravia zvierat”) (¥, a najma na
jeho ¢lanok 238 ods. 3 a ¢ldnok 239 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroldch a inych
tradnych cinnostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre
zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene
narladem Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) €. 1107/2009, (EV)

& 115112012, (EU) <. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariaden Rady (ES) € 1/2005 a (ES) & 1099/2009
a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23]ES, 96/93/ES a 97|78[ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tradnych kontrolach) (),
a najmd na jeho ¢lanok 90 prvy odsek pism. a) a b) a ¢ldnok 126 ods. 3,

kedze:

(1) Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020/2235 () sa stanovujii pravidld tykajiice sa certifikdtov zdravia zvierat
stanovenych v nariadeni (EU) 2016/429, dradnych certifikitov stanovenych v nariadeni (EU) 2017/625
a certifikitov zdravia zvierat/Gradnych certifikitov v zmysle uvedenych nariadeni, ktoré sa vyzaduji na vstup
urditych zdsielok zvierat a tovaru do Unie. Konkrétne v prilohe III k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 sg,
okrem iného, stanovené vzory certifikitov zdravia zvierat/Gradnych certifikitov na vstup zdsielok urcitych
produktov Zivoéisneho povodu uréenych na fudskd spotrebu do Unie.

(2)  Presnejsie sa v kapitole 1 prilohy Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 stanovuje vzor certifikdtu zdravia
zvierat[dradného certifikitu na vstup Cerstvého misa urceného na ludskd spotrebu do Unie, s vynimkou
mechanicky separovaného misa (VZOR BOV). V pozndmkach k ¢asti I uvedeného vzoru by sa do opisu druhu
komodity v kol6nke 1.27 mala doplnit chybajiica kategéria ,vedlajsie jatocné produkty*. Uvedeny vzor preto treba
zodpovedajiicim spésobom zmenit.

() U.v.EUL139, 30.4.2004,s. 55.

® U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.

() U.v.EUL95,7.4.2017,s.1.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/2235 zo 16. decembra 2020, ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadeni
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokial ide o vzory certifikitov zdravia zvierat, vzory tiradnych
certifikitov a vzory certifikdtov zdravia zvierat/tradnych certifikitov na vstup zdsielok urcitych kategérif zvierat a tovaru do Unie
a ich premiestiiovanie v rémci Unie, tradnii certifikdciu tykajiicu sa takychto certifikitov, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 599/2004, vykondvacie nariadenia (EU) ¢ 636/2014 a (EU) 2019/628, smernica 98/68[ES a rozhodnutia 2000/572/ES,
2003/779[ES a 2007/240/ES (U. v. EU L 442, 30.12.2020 s. 1).
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(3)  Okrem toho sa v kapitolich 33, 34 a 35 prilohy IIl k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 stanovujd vzory
certifikitov zdravia zvierat/iradnych certifikitov na vstup surového mlieka urceného na ludskd spotrebu do Unie
(VZOR MILK-RM), mlie¢nych vyrobkov uréenych na Iudskd spotrebu, ktoré st ziskané zo surového mlieka alebo
pri ktorych sa nevyZaduje osobitné oetrenie na zmiernenie rizika, do Unie (VZOR MILK- RMP/NT), resp. mliecnych
vyrobkov uréenych na ludskd spotrebu, pri ktorych sa vyZaduje osetrenie pasterizaciou, do Unie (VZOR DAIRY-
PRODUCTS-PT). Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat v tychto vzoroch by sa malo objasnit tak, aby zodpovedalo
poziadavkdm na zdravie zvierat tykajiicim sa povodu mlieka. Uvedené vzory preto treba zodpovedajiicim spésobom
zmenit.

(4)  Priloha Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(5) S cielom vyhntt sa akémukolvek naruseniu obchodu, pokial ide o vstup zdsielok produktov Zivocisneho povodu do
Unie, na ktoré sa vzfahuji vzory certifikitov zdravia zvierat/Gradnych certifikdtov stanovené v kapitolach 1, 33, 34
a 35 prilohy Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 by sa malo povolit, aby sa pocas prechodného
obdobia za uréitych podmienok nadalej mohli pouzivat cemﬁkaty zdravia zvierat[Gradné certifikdty vydané
v silade s vykondvacim nariadenim (EU) 2020/2235 v zneni platnom pred zmenami vykonanymi tymto
vykondvacim nariadenim.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha IIT k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 sa menf v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Pocas prechodného obdobia do 15. februdra 2023, mézu do Unie nadalej vstupovat zdsielky uritych produktov
zivociSneho povodu, ku ktorym sa prilozené zodpovedajice certifikdty zdrav1a zvierat[dradné certifikdty Vydane podla
vzorov stanovenych v kapitolach 1, 33, 34 a 35 prilohy IIl k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235, v zneni platnom
pred zmenami vykonanymi v uvedenom vykondvacom nariadeni tymto vykonavacim nariadenim, a to za predpokladu, ze
uvedeny certifikdt zdravia zvierat/uradny certifikdt bol vydany najneskor 15. novembra 2022.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dfiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvidzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. mdja 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Priloha III k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 sa menf takto:

a) V kapitole 1 sa kolénka 1.27 v pozndmkach k casti I vzoru certifikdtu zdravia zvierat/Gradného certifikdtu na vstup
Cerstvého misa z domdceho hovidzieho dobytka urceného na Iudskd spotrebu do Unie, s vynimkou mechanicky
separovaného mdsa (vzor BOV), nahrddza takto:

,Kolénka 1.27: Uvedte prislusny kod harmonizovaného systému (HS): 02.01, 02.02, 02.06, 05.04 alebo 15.02.

Opis zésielky:

,Druh komodity: Uvedte ,celé jatocné telo“, ,polovica jato¢ného tela®, ,$tvrtky jatoéného tela®, ,vedlajsie jatocné
produkty* alebo ,diely*“.

,Druh osetrenia“: Podla vhodnosti uvedte ,vykostené®, ,nevykostené” ajalebo ,vyzreté“. Ak ide o zmrazené miso, uvedte
détum zmrazenia (mm/rr) dielov/kusov.

b) Kapitoly 33 az 35 sa nahradzaja takto:

,KAPITOLA 33

VZOR CERTIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAT/I:JRADNI::HO CERT'}FIKATU NA VSTUP SUROVEHO MLIEKA URCENEHO NA
LUDSKU SPOTREBU DO UNIE (VZOR MILK-RM)

KRAJINA Certifikat zdravia zvierat/iradny certifikat na dovoz do EU
L1 Odosielatel’/vyvozca 1.2 Referenény kéd certifikatu I.2a Referenény kéd
IMSOC
Nézov/meno
Adresa L3 Prislu$ny tstredny organ KOD QR
Krajina ISO kéd krajiny 14 Prislu$ny miestny organ
15 Prijemca/dovozca 1.6 Previadzkovatel’ zodpovedny za zasielku
Nazov/meno Nazov/meno
Adresa Adresa
Krajina ISO kéd krajiny Krajina ISO kéd krajiny
- L7 Krajina povodu ISO kéd krajiny 1.9 Krajina uréenia ISO kéd krajiny
% 18 Regién pévodu Kad L10 Region urcenia Kod
:g 111 Miesto odoslania L12 Miesto urcéenia
N Nizov Registratné/schval'ovacie Nizov Registra¢né/schvalovacie
4 gislo gislo
) Adresa Adresa
3 Krajina ISO kéd krajiny Krajina ISO kéd krajiny
<
L 113 Miesto nakladky 1.14 Datum a ¢as odchodu/odletu
L15 Dopra.vny L16 Vstupna hrani¢na kontrolna stanica
prostriedok
117 Sprievodné doklady
O Lietadlo O Plavidlo
O Z,e leznicay O Cestné vozidlo Typ Kod
vagén
o Krajina ISO kéd krajiny
Tdenittiiio, Cislo obchodného dokladu
L18  Preprayné podmienky O Teplota prostredia [ Chladené O Mrazené
1.19 Cislo kontajnera/plomby .
Cislo kontajnera Cislo plomby
1.20 Certifikované ako/na/pre
O Produkty uréené na l'udsku spotrebu
1.21 O Na tranzit 1.22 O Na vniitorny trh
Tretia krajina ISO kéd krajiny 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 125  Celkové mnozZstvo 126 Celkova ¢ista/hruba hmotnost’ (v kg)
127 Opis zasielky
Ciselny znak Druh
KN

Chladiarensky sklad Identifikacna Typ balenia Cista

znacka hmotnost’

Typ oSetrenia Druh komodity ~ Pocet baleni Cislo sarze
0 Kone¢ny Détum odberu/produkcie Vyrobny Schvalovacie alebo registra¢né
spotrebitel’ podnik ¢islo

podniku/zariadenia/strediska
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KRAJINA Vzor certifikitu MILK-RM
I1. Zdravotné informécie ILa  Referenény kéd certifikitu | ILb  Referen¢ny k6d IMSOC

IL1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti [vypusti sa, ak Unia nie je kone¢nym miestom urcenia surového mlieka]

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze som sa obozndmil s prislu§nymi poziadavkami nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/20024, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) <.
853/2004€ a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625E a vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/627P a
tymto potvrdzujem, Ze surové mlieko opisané v Casti I bolo vyprodukované v stilade s uvedenymi poziadavkami, najmi Ze:

a) pochddza z chovov registrovanych v stlade s nariadenim (ES) ¢. 852/2004 a kontrolovanych v stlade s ¢linkami 49 a
50 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/627;

b) bolo ziskané, zberané, chladené, skladované a prepravované v stlade s hygienickymi podmienkami stanovenymi v
2 oddiele IX kapitole [ prilohy IIl k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;
;—g 0) splita kritérid na pocet mikroorganizmov a somatickych buniek stanovené v oddiele IX kapitole I prilohy IIl k nariadeniu
[ (ES) ¢. 853/2004;
21 9 pochddza zo zvierat patriacich do stad bez vyskytu brucelzy a tuberkulézy alebo bez dradne potvrdeného vyskytu
‘*_%' brucel6zy a tuberkuldzy;
o

€) zdruky tykajiice sa obsahu rezidui v surovom mlieku stanovené v planoch monitorovania na zistovanie reziduf alebo
latok predloZenych v siilade s ¢linkom 29 smernice Rady 96/23/ESF st splnené a mlieko je uvedené v rozhodnuti
Komisie 2011/163EUS pri dotknutej krajine povodu;

f) na zdklade testovania na rezidud antibakteridlnych liekov, ktoré vykonal prevadzkovatel potravindrskeho podniku v
stlade s poziadavkami oddielu IX kapitoly I Casti Il bodu 4 prilohy IIl k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, splfia maximalne
limity reziduf pre rezidud antibakteridlnych veterinirnych liekov stanovené v prilohe k nariadeniu Komisie (EU) ¢&.
37/2010%;

2 bolo vyrobené za podmienok zarucujicich dodrziavanie maximdlnych hladin rezidui pesticidov stanovenych v
nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005' a maximélnych hodnot obsahu kontaminantov stanovenych
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1881/2006/.

A Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovujt vieobecné zdsady a poziadavky potravinového
prava, zriaduje Eurdpsky tirad pre bezpeénost potravin a stanovujii postupy v zdlezitostiach bezpeénosti potravin (U.v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

®  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, 5. 1).

€ Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre potraviny
Zivocisneho povodu (U.v. EU L 139, 30.4.2004, 5. 55).

P Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroldch a injch éradnych ¢innostiach vykondvanych na
zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin
a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES)
€.1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) €. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smernic
Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 200743 [ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni EurGpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES)
& 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23]ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS
(nariadenie o tradnych kontroldch) (U.v. EUL 95, 7.4.2017,5.1).

E Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/627 z 15. marca 2019, ktorym sa stanovujii jednotné praktické opatrenia na vykonavanie tradnych
kontrol produktov Zivocisneho povodu urcenych na l'udskii spotrebu v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a ktorym
sa men{ nariadenie Komisie (ES) €. 2074/2005, pokial ide o iradné kontroly (U.v.EUL131,17.5.2019,s. 51).

¥ Smernica Rady 96/23[ES z 29. aprila 1996 o opatreniach na monitorovanie uritych ldtok a ich rezidui v Zivych zvieratch a Zivocisnych produktoch
a0 zruseni smernic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (U. v. ES L 125, 23.5.1996, 5.10).

¢ Rozhodnutie Komisie 2011/163/EU zo 16. marca 2011 o schvéleni plinov, ktoré tretie krajiny predlozili v silade s élankom 29 smernice Rady
96/23/ES (U.v.EUL 70, 17.3.2011, 5. 40).

" Nariadenie Komisie (EU) ¢. 37/2010 z 22. decembra 2009 o farmakologicky t¢innych litkach a ich klasifikicii, pokial ide o maximlne limity reziduf
v potravindch Zivocisneho povodu (U.v. ESL 15 20.1.2010, 5. 1).

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravindch
akrmivach rastlinného a zivocisneho povodu a 0 zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U.v.EUL 70, 16.3.2005, 5. 1).

) Nariadenie Komisie (ES) ¢.1881/2006 z 19.decembra 2006, ktorym sa ustanovujii maximalne hodnoty obsahu niektorych kontaminantov
v potravindch (U. v. EU L 364, 20.12.2006, . 5).
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KRAJINA Vzor certifikitu MILK-RM

I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat [vypusti sa, ak je surové mlieko ziskané z neparnokopytnikov, zajacovitych
alebo inych volne zijacich suchozemskych cicavcov inych ako kopytniky]

Surové mlieko opisané v ¢asti I:

I.2.1. bolo ziskané v pdsme(-mach) s kédom(-mi): .............uvnnn... @), z ktorého(-ych) je k ddtumu vydania tohto
certifikdtu zdravia zvierat/dradného certifikitu povoleny vstup surového mlieka do Unie a ktoré sa uvadza(-i) v
zozname v Casti 1 prilohy XVII k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/404¥ a v ktorom(-ych) nebol
v obdobi 12 mesiacov pred ddtumom dojenia hléseny vyskyt slintacky a krivacky, ani ndkazy virusom moru
hovidzieho dobytka a v danom obdobi nebola vykonand vakcindcia proti tymto chorobdm.

11.2.2. bolo ziskané zo zvierat druhov [Bos Taurus,]V [Ovis aries, ]V [Capra hircus, ]V [Bubalus bubalis,]V) [Camelus
dromedarius]V), ktoré sa:
Wbud  zdrziavali v pdsme uvedenom v bode I1.2.1 od narodenia alebo najmenej 3 mesiace pred ditumom
dojenia;]

Mafalebo [dostali do pdsma uvedeného v bode I1.2.1:

W bud [z inej tretej krajiny alebo jej (izemia ¢i pdsma, ktoré st uvedené v zozname na ticely vstupu
mlieka, mledziva alebo vyrobkov na bize mledziva do Unie, a zvieratd sa tam zdrziavali
najmenej 3 mesiace pred ditumom dojenia;]]

Mafalebo [z ¢lenského Statu;]]
11.2.3. bolo ziskané zo zvierat pochddzajicich zo zariadent:

a) ktoré sii registrované prislusnym orgdnom tretej krajiny alebo tzemia a pod jeho kontrolou a ktoré maji
zavedeny systém na vedenie zdznamov a ich uchovévanie v stilade s ¢lankom 8 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2020/692Y;

b) v ktorych sa uskutociiuji pravidelné ndvstevy veterindrneho lekdra tykajiice sa zdravia zvierat na ticely
zistovania priznakov a informovania o priznakoch naznacujicich vyskyt chorob vratane prislusnych
chorob zo zoznamu v prilohe I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/692 a objavujiicich sa
chorob;

0) ktoré v defi dojenia neboli predmetom vnutrostatnych restriktivnych opatreni z dovodov tykajicich sa
zdravia zvierat vratane prislusnych choréb zo zoznamu uvedenych v prilohe I k delegovanému
nariadeniu (EU) 2020/692 a objavujticich sa chordb.

Poznimky

V stilade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska z Eurdpskej tinie a z Eurépskeho
spolocenstva pre atémovi energiu, a najmi s clankom 5 ods. 4 Protokolu o frsku/Severnom frsku v spojent s prilohou 2 k
uvedenému protokolu, odkazy na Eurépsku dniu v tomto certifikdte zdravia zvierat/Gradnom certifikdte zahffiaji Spojené
krélovstvo, pokial ide o Severné [rsko.

Tento certifikit zdravia zvierat/Gradny certifikdt je uréeny na vstup mlieka do Unie, a to aj vtedy, ak Unia nie je konecnym
miestom urcenia takéhoto mlieka.

Tento certifikdt zdravia zvierat[Gradny certifikdt sa vyplni podla pozndmok k vyplneniu certifikdtov stanovenych v kapitole 4
prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/404 z 24. marca 2021, ktorym sa stanovuji zoznamy tretich krajin, Gzem{ alebo ich psiem,
zktorych je povoleny vstup zvierat, zdrodocnych produktov a produktov Zivocisneho povodu do Unie v silade s nariadenfm Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (U.v.EUL 114, 31.3.2021,s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/692 z 30.janudra 2020, ktorym sa dopfiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/429, pokial ide o pravidld tykajice sa vstupu zdsielok urcitych zvierat, zirodoc¢nych produktov a produktov Zivocisneho povodu do Unie
aich premiestiiovania a zaobchddzania s nimi po ich vstupe do Unie (U. v.EUL 174, 3.6.2020, s. 379).
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Cast'I:

Kolénka L.8: Uvedte kéd pésma uvedeny v stlpci 2 tabulky v casti 1 prilohy XVII k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2021/404.

Kolénka [.11: Nézov, adresa a schvalovacie ¢islo odosielajiceho zariadenia.

Kolénka I.15: Treba uviest evidencné ¢islo (Zelezni¢nych vagénov alebo kontajnera a cestného vozidla),
¢islo letu (lietadlo) alebo ndzov (plavidla). V pripade vykladky a preklddky musi odosielatel
informovat hrani¢nd kontrolnd stanicu na vstupe do Unie.

Kolénka I.19: Pri kontajneroch alebo debndch sa uvaddza ¢islo kontajnera a v pripade potreby aj ¢islo
plomby.

Kolénka 1.27: Uvedte prislusny k6d harmonizovaného systému (HS) pod tymito polozkami: 04.01; 04.02
alebo 04.03.

Opis zdsielky:
,Vyrobny podnik*; Uvedte schvalovacie ¢islo vyrobného(-ych) podniku(-ov), zberného
strediska alebo §tandardizacného strediska s povolenim na vyvoz do Eurdpskej tinie.

Cast II:

M Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

@ K6d pasma v stlade so stfpcom 2 tabulky v Casti 1 prilohy XVII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

& podpise:

— dradny veterindrny lekdr, ak sa Cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat nevypusta,
- certifikujiici tradnik alebo tradny veterindrny lekdr, ak sa Cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat
vypusta.

[Uradny veterinarny lekar]®®)/[Certifikujiici dradnik] M)

Meno (velkymi pismenami)

Détum Kvalifikdcia a titul

Peciatka Podpis
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KAPITOLA 34

VZOR CERTIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAT/URADNEHO CERTIFIKATU NA VSTUP MLIECNYCH VYROBKOV
URCENYCH NA LUDSKU SPOTREBU, KTORE SU ZISKANE ZO SUROVEHO MLIEKA ALEBO PRI KTORYCH
SA NEVYZADUJE OSOBITNE OSETRENIE NA ZMIERNENIE RIZIKA, DO UNIE (VZOR MILK-RMP/NT)

KRAJINA Certifikat zdravia zvierat/iradny certifikat na dovoz do EU
L1 Odosielatel’/vyvozca 1.2 Referenény kod certifikatu 1.2a Referenény kod
IMSOC
Nédzov/meno
Adresa L3 Prislu$ny istredny organ KOD QR
Krajina ISO kéd krajiny 14 PrisluSny miestny organ
L5 Prijemca/dovozca L6 Prevadzkovatel’ zodpovedny za zasielku
Nézov/meno Nézov/meno
Adresa Adresa
Krajina 1SO kéd krajiny Krajina ISO kéd krajiny
L7 Krajina povodu ISO kéd krajiny L9 Krajina uréenia 1SO kéd krajiny
18 Region povodu Koéd L.10 Regién uréenia Kod
,;‘ L11 Miesto odoslania L12 Miesto uréenia
'% Nézov Registratné/schval'ovacie Nézov Registraéné/schvalovacie
«
N X7 wr
@ ¢islo &slo
< ” ”
o Adresa Adresa
.: Krajina 1SO kéd krajiny Krajina 1SO kéd krajiny
v
<
0 | 113 Miesto nakladky L.14 Datum a ¢as odchodu/odletu
Dopravny
L.15 L.16 Vstupna hrani¢na kontrolna stanica
prostriedok
L.17 Sprievodné doklady
O Lietadlo O Plavidlo
O Zelezniény
O Cestné vozidlo Typ Kaéd
vagén
- Krajina ISO kéd krajiny
Identifikdcia 3%
Cislo obchodného dokladu
L18 Prepravné podmienky ‘ O Teplota prostredia [ Chladené [ Mrazené
L19 Cislo kontajnera/plomby
Cislo kontajnera Cislo plomby
.20 Certifikované ako/na/pre
O Produkty uréené na
Pudsku spotrebu
1.21 O Na tranzit .22 O Na vnitorny trh
Tretia krajina ISO kéd krajiny 123
1.24 Celkovy pocet baleni 125  Celkové mnoZstvo 126  Celkova &ista/hruba hmotnost’ (v kg)
1.27 Opis zasielky
Ciselny znak Druh
KN
Chladiarensky sklad Identifika¢na Typ balenia Cista
znacka hmotnost’
Typ oSetrenia Druh komodity ~ Pocet baleni Cislo arze
O Konecny Détum odberu/produkcie Vyrobny Schval'ovacie alebo registratné
spotrebitel podnik ¢islo
podniku/zariadenia/strediska
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KRAJINA Vzor certifikitu MILK-RMP/NT
IL. Zdravotné informécie Ila Referen¢ny kod certifikitu | ILb  Referenény kod IMSOC
IL1. Potvrdenie o zdravotnej neskodnosti [vypusti sa, ak Unia nie je koneénym miestom uréenia mlie¢nych
vyrobkov]
Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze som sa obozndmil s prislusnymi poziadavkami nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 178/20024, nariadenia (ES) Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nariadenia Eurépskeho
parlamentu® a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625P a vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) 2019/627" a tymto potvrdzujem, Ze mliecny vyrobok vyrabany zo surového mlieka opisany v
casti I bol vyrobeny v siilade s uvedenymi poziadavkami, najma Ze:
a) bol vyrobeny zo surového mlieka:
:g i) ktoré pochadza z chovov registrovanych v stlade s nariadenim (ES) ¢. 852/2004 a kontrolovanych v
,_% stlade s ¢lankami 49 a 50 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/627;
=}
3 ii) ktoré bolo ziskané, zberané, chladené, skladované a prepravované v stilade s hygienickymi podmienkami
:. stanovenymi v oddiele IX kapitole I prilohy IIl k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;
=]
2 iii)  ktoré splha kritérid na pocet mikroorganizmov a somatickych buniek stanovené v oddiele IX kapitole I
. prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

iv)  ktoré pochddza zo zvierat patriacich do stdd bez vyskytu brucelézy a tuberkulézy alebo bez tiradne
potvrdeného vyskytu brucelézy a tuberkul6zy;

V) ktoré splia zdruky tykajiice sa obsahu reziduf v surovom mlieku stanovené v plinoch monitorovania na
zistovanie rezidui alebo latok predlozenych v stlade s ¢lankom 29 smernice Rady 96/23/ESF a mlieko je
uvedené v rozhodnuti Komisie 2011/163/EUS pri prislusnej krajine povodu;

vi) ktoré na zdklade testovania na rezidud antibakteridlnych liekov, ktoré vykonal previdzkovatel
potravindrskeho podniku v silade s poziadavkami oddielu IX kapitoly I casti IIl bodu 4 prilohy III k
nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, splna maximalne limity rezidui antibakteridlnych veterindrnych liekov
stanovené v prilohe k nariadeniu Komisie (EU) €. 37/2010%;

& Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovujt vieobecné zdsady a poziadavky
potravinového préva, zriaduje Eurépsky tirad pre bezpecnost potravin a stanovujii postupy v zdlezitostiach bezpecnosti potravin (U. v.
ESL31,1.2.2002,s. 1).

5 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, 5. 1).

¢ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre
potraviny Zivocisneho povodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,s. 55).

B Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o dradnych kontroldch a inych tiradnych innostiach

vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prdva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
&.999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) & 10692009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 6522014, (EU) 2016/429 a (EU)
2016/2031, nariadeni Rady (ES) & 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119[ES
a2008/120/ES a o zrusen{ nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 8822004, smernic Rady 89/608/EHS,
89/662[EHS, 90[425[EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES arozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tradnych
kontroldch) (U.v.EU L 95, 7.4.2017, s. 1).

£ Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/627 z 15. marca 2019, ktorym sa stanovujii jednotné praktické opatrenia na vykondvanie
tradnych kontrol produktov Zivocisneho povodu urcenych na fudskii spotrebu v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a ktorym sa men{ nariadenie Komisie (ES) & 2074/2005, pokial ide o tiradné kontroly (U.v.EUL 131,17.5.2019, 5. 51).

f Smernica Rady 96/23[ES z 29. aprila 1996 o opatreniach na monitorovanie urcitych latok a ich rezidui v Zivych zvieratich a Zivocisnych
produktoch a o zruseni smernic 85/358 EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (U.v. ESL 125, 23.5.1996,5.10).

¢ Rozhodnutie Komisie 2011/163/EU zo 16. marca 2011 o schvéleni planov, ktoré tretie krajiny predlozili v silade s ¢lankom 29 smernice
Rady 96/23/ES (U.v.EUL 70, 17.3.2011, 5. 40).

H Nariadenie Komisie (EU) &. 37/2010 z 22. decembra 2009 o farmakologicky téinnych latkach a ich Klasifikacii, pokial ide o maximdlne

limity reziduf v potravinach Zivo&iineho povodu (U. v. ES L 15 20.1.2010, 5. 1).
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I1.2.

vii)  ktoré bolo vyrobené za podmienok zarucujicich dodrziavanie maximélnych hladin rezidui pesticidov
stanovenych v nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady! (ES) €. 396/2005, a maximalnych hodnot obsahu
kontaminantov stanovenych v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1881/2006J;

pochddza zo zariadenia, resp. zariadeni, v ktorych sa uplatiiuji vieobecné hygienické poziadavky a vykondva
program zaloZeny na zdsaddch analyzy nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodov (HACCP) v sdlade s
¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004, prislu§né orgdny v fiom (nich) pravidelne vykondvaja audit a je, resp. si
uvedené v zozname ako zariadenia schvalené EU;

bol ziskany zo surového mlieka, ktoré pocas spracovania nebolo podrobené Ziadnemu tepelnému, fyzikdlnemu ani
chemickému osetreniu, ktoré by zmieriiovalo osobitné rizikd, vritane pasterizcie;

bol zabaleny do priameho a druhého obalu a oznaceny v stilade s oddielom IX kapitolami III a IV prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

splfia prislusné mikrobiologické kritérid stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2073/2005% a

mlieny vyrobok opisany v Casti I bol vyrobeny za podmienok zarucujicich dodrziavanie maximalnych hladin
rezidui pesticidov stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 396/2005 a maximdlnych hodnét obsahu kontaminantov
stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1881/2006.

Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat [vypusti sa, ak si mliene vyrobky ziskané z nepdrnokopytnikov,
zajacovitych alebo inych volne Zijicich suchozemskych cicaveov inych ako kopytniky]

Mlie¢ne vyrobky opisané v ¢astiI:

I1.2.1. Pochddzaji z pdsma(-iem) s kédom(-mi): ............... @, z ktorého(-ych) je k ddtumu vydania tohto
certifikatu zdravia zvierat/tiradného certifikitu povoleny vstup mlieka do Unie a ktoré sa uvadza(-ti) v Casti
1 prilohy XVII k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/404L, a v ktorom(-ych) nebol pocas 12
mesiacov pred ditumom dojenia hldseny vyskyt slintacky a krivacky, ani nakazy virusom moru hovidzieho
dobytka a pocas toho istého obdobia sa nevykonavala vakcindcia proti tymto chorobdm a

I1.2.2. boli spracované zo surového mlieka pochddzajiiceho:

W bud z pasma uvedeného v bode I1.2.1 a ziskaného zo zvierat druhov [Bos Taurus,] [Ovis aries,|!) [Capra hircus,]

[Bubalus bubalis,] ¥ [Camelus dromedarius]®), ktoré:

W bud [a) sa zdrziavali v pasme uvedenom v bode 11.2.1 od narodenia alebo najmenej 3 mesiace
pred ddtumom dojenia;]

(Mafalebo  [a) [boli privezené do pdsma uvedeného v bode I1.2.1:

Wbud [z inej tretej krajiny alebo jej Gzemia ¢i pasma, ktoré st uvedené v zozname na ticely
vstupu mlieka, mledziva alebo vyrobkov na baze mledziva do Unie, a zvieratd sa tam
zdrZiavali najmenej 3 mesiace pred dditumom dojenia;]]

Wa/alebo [z clenského statu;]]

b) boli drzané v zariadeniach:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na
potravindch a krmivéch rastlinného a #ivocisneho pévodu a 0 zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U.v. EUL 70, 16.3.2005,s. 1).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji maximalne hodnoty obsahu niektorych kontaminantov
v potravindch (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 20732005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kritéridch pre potraviny (U. v. EU L 338, 22.12.2005, 5. 1).
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/404 z 24. marca 2021, ktorym sa stanovuji zoznamy tretich krajin, tizemi alebo ich pdsiem,
zktorych je povoleny vstup zvierat, zdrodognych produktov a produktov Zivocisneho povodu do Unie v stilade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (U.v.EUL 114, 31.3.2021,s. 1).
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i) ktoré st registrované prislusnym orgdnom tretej krajiny alebo tizemia a pod
jeho kontrolou a ktoré majii zavedeny systém na vedenie zdznamov a ich
uchovivanie v silade s clinkom 8 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2020/692M;

ii)  vktorych sa uskutociiuji pravidelné ndvitevy veterindrneho lekdra tykajiice sa
zdravia zvierat na Gcely zistovania priznakov ainformovania o priznakoch
naznacujacich vyskyt chorob vritane prislusnych choréb zo zoznamu
v prilohe T k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692 a objavujicich sa
chorob;

i) ktoré v den dojenia neboli predmetom vnitrostatnych restriktivnych opatreni
z dovodov tykajiicich sa zdravia zvierat vrdtane prislusnych chorob zo
zoznamu uvedenych v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692 a
objavujtcich sa chordb.]

(Ma/alebo [z pdsma (-iem) s kddom(-mi): ............ ), z ktorého(-ych) je k ddtumu vydania tohto certifikdtu zdravia
zvierat[dradného certifikitu povoleny vstup mlieka do Unie a ktoré sa uvadza(-ja) v Casti 1 prilohy XVII k
vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/404 a toto surové mlieko splfalo vietky prislusné poziadavky na
vstup surového mlieka do Unie stanovené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2020/692, a preto bolo
ako také pri prichode do pdsma uvedeného v bode I1.2.1. opravnené na vstup do Unie.]

(Ma/alebo [z clenského $tatu.]

Poznimky

V stilade s Dohodou o vysttipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho
spolocenstva pre atémovi energiu, a najmi s clankom 5 ods. 4 Protokolu o [rsku/Severnom Irsku v spojent s prilohou 2
k uvedenému protokolu, odkazy na Eurdpsku dniu v tomto certifikite zdravia zvierat/dradnom certifikdte zahfnaja
Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

Tento certifikat zdravia zvierat/tradny certifikdt je uréeny na vstup mlie¢nych vyrobkov [podla vymedzenia v bode 7.2
prilohy Tk nariadeniu (ES) &. 853/2004] uréenych na ludskd spotrebu do Unie, ktoré sii ziskané zo surového mlieka alebo
pri ktorych sa nevyzaduje, aby boli podrobené $pecifickému oetreniu na zmiernenie rizika slintacky a krivacky v stilade
s prilohou XVII k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404, ani oSetreniu pasteriziciou, a to aj vtedy, ak Unia nie je
kone¢nym miestom urcenia tychto mlie¢nych vyrobkov.

Tento certifikdt zdravia zvierat/Gradny certifikdt sa vyplni podla pozndmok k vyplneniu certifikdtov stanovenych v
kapitole 4 prilohy Ik vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235.

Cast It

Kolénka .8: Uvedte kéd pasma uvedeny v stipci 2 tabulky v casti 1 prilohy XVII k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2021/404.

Kol6nka L11: Nézov, adresa a schvalovacie ¢islo odosielajiceho zariadenia.

Kolénka 1.15: Treba uviest evidenéné ¢islo (Zelezni¢nych vagénov alebo kontajnera a cestnych vozidiel),
¢islo letu (lietadlo) alebo ndzov (plavidla). V pripade prepravy v kontajneroch musi byt ich
registracné Cislo a pripadne aj sériové ¢islo plomby, ak existuje, uvedené v kolénke 1.19. V
pripade vyklddky a preklidky mus odosielatel informovat hrani¢nd kontroln stanicu na
ystupe do Unie.

Kol6nka 1.19: Pri kontajneroch alebo debndch sa uvadza ¢islo kontajnera a v pripade potreby aj ¢islo
plomby.

Kolénka 1.27: Uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod tymito polozkami: 04.01; 04.02;
04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 17.02; 21.05; 22.02; 35.01; 35.02 alebo 35.04.
Opis zasielky:

,Vyrobny podnik*. Uvedte schvalovacie slo vyrobného(-ych) podniku(-ov), zberného
strediska alebo $tandardiza¢ného strediska s povolenim na vyvoz do Eurépskej tnie.

M

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/692 z 30. janudra 2020, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidld tykajtice sa vstupu zdsielok urcitych zvierat, zdrodo¢njch produktov a produktov Zivocisneho povodu do
Unie a ich premiestiiovania a zaobchddzania s nimi po ich vstupe do Unie (U. v. EUL 174, 3.6.2020, 5. 379).
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020692 z 30. janudra 2020, ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidla tykajice sa vstupu zésielok urcitych zvierat, zarodoénych produktov a produktov Zivocisneho povodu do
Unie a ich premiestiiovania a zaobchddzania s nimi po ich vstupe do Unie (U.v. EUL 174, 3.6.2020, 5. 379).
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Cast II:
M Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

@ K6d pasma v siilade so stlpcom 2 tabul'ky v Casti 1 prilohy XVII k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/4040),
podpise:
- tradny veterindrny lekdr, ak sa Cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat nevypuista,
—certifikujiici tradnik alebo tradny veterindrny lekdr, ak sa Cast IL.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat
vypusta.
[Uradny veterindrny lekir]V0)[Certifikujici tiradnik] )0

Meno (velkymi pismenami)

Datum Kvalifikacia a titul

Peciatka Podpis
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VZOR CERTIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAT/URADNEHO CERTIFIKATU NAVSTUP MLIECNYCH VYROBKOV URCENYCH

NA LUDSKU SPOTREBU, PRI KTORYCH SA VYZADU)E OSETRENIE PASTERIZACIOU, DO UNIE (VZOR DAIRY-

L 150/81

PRODUCTS-PT)
KRAJINA Certifikat zdravia zvierat/tiiradny certifikat na dovoz do EU
I.1 Odosielatel’/vyvozca 1.2 Referenény kod certifikatu 1.2a Referen¢ny kod
IMSOC
Nézov/meno
Adresa 13 Prislu$ny dstredny organ KOD QR
Krajina ISO kéd krajiny 14 Prislu$ny miestny organ
L5 Prijemca/dovozca L6 Prevadzkovatel’ zodpovedny za zasielku
Nézov/meno Nédzov/meno
Adresa Adresa
Krajina ISO kéd krajiny Krajina 1SO kéd krajiny
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I1. Zdravotné informdcie ILa Referenény kod certifikdtu ILb  Referen¢ny kéd IMSOC

IL1. Potvrdenie o zdravotnej neskodnosti [vypusti sa, ak Unia nie je konecnym miestom uréenia mlie¢nych

vyrobkov]

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze som sa obozndmil s prislusnymi poziadavkami nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 178/2002%, nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/200428, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 853/2004% a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625% a vykonavacieho nariadenia

Komisie (EU) 2019/62731, a tymto potvrdzujem, Ze mlieény vyrobok opisany v Casti I bol vyrobeny v stlade s uvedenymi

.2 | poziadavkami, najmi Ze:
3
& |a) bol vyrobeny zo surového mlieka:
=
V] i) ktoré pochddza z chovov registrovanych v stilade s nariadenim (ES) ¢. 852/2004 a kontrolovanych v stilade
‘;» s ¢ldnkami 49 a 50 vykonévacieho nariadenia (EU) 2019/627;
<
(K

ii) ktoré bolo ziskané, zberané, chladené, skladované a prepravované v siilade s hygienickymi podmienkami

stanovenymi v oddiele IX kapitole [ prilohy IIl k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

i)  ktoré spifia kritérid na pocet mikroorganizmov a somatickych buniek stanovené v oddiele IX kapitole I

prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

i) ktoré splha zdruky tykajiice sa obsahu rezidui v surovom mlieku stanovené v planoch monitorovania na
zistovanie rezidui alebo latok predloZenych v stilade s ¢lankom 29 smernice Rady 96/23/ES3? a mlieko je

uvedené v rozhodnuti Komisie 2011/163/EU? pri prislusnej krajine povodu;

2 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovujti vieobecné zdsady a poziadavky potravinového
préva, zriaduje Europsky tirad pre bezpecnost potravin a stanovuji postupy v zdleZitostiach bezpecnosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, 5. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EUL 139, 30.4.2004, s. 1).

z Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny
zivocisneho povodu (U.v. EU L 139, 30.4.2004,s. 55).

30 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tiradnych kontrolich a inych tiradnych ¢innostiach vykonavanych na
zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin
a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES)
€.1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) & 1/2005 a (ES) €. 1099/2009 a smernic
Rady 98/58/ES, 1999/74/[ES, 2007[43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES)
¢.882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS
(nariadenie o tradnych kontroldch) (U v.EUL95,7.4.2017,s.1).

A Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/627 z 15. marca 2019, ktorym sa stanovujii jednotné praktické opatrenia na vykondvanie dradnjch
kontrol produktov Zivo¢isneho povodu urcenych na fudskii spotrebu v sdlade s nanademm Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a ktorym
sa men{ nariadenie Komisie (ES) &. 2074/2005, pokial ide o tiradné kontroly (U. v. EUL 131, 17.5.2019, s. 51).

2 Smernica Rady 96/23ES z 29. aprila 1996 o opatreniach na monitorovanie urcitych litok a ich rezidui v Zivych zvieratich a Zivocisnych produktoch
a 0 zruSen smernic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (U. v. ES L 125, 23.5.1996, 5.10).

3 Rozhodnutie Komisie 2011/163/EU zo 16. marca 2011 o schvaleni pldnov, ktoré tretie krajiny predlozili v silade s cldnkom 29 smernice Rady
96/23/ES (U.v.EUL 70, 17.3.2011, . 40).
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I1.2.

V) ktoré na zdklade testovania na rezidud antibakteridlnych liekov, ktoré vykonal prevadzkovatel
potravindrskeho podniku v siilade s poziadavkami oddielu IX kapitoly I Casti III bodu 4 prilohy III k
nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, spiia maximalne limity rezidui antibakteridlnych veterindrnych liekov
stanovené v prilohe k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 37/2010%%;

vi)  ktoré bolo vyrobené za podmienok zarucujiicich dodrziavanie maximdlnych hladin rezidui pesticidov
stanovenych v nariaden{ Eur6pskeho parlamentu a Rady®” (ES) €. 396/2005, a maximalnych hodnot
obsahu kontaminantov stanovenych v nariaden{ Komisie (ES) ¢ 1881/2006°¢;

vii)  ktoré nebolo ziskané zo zvierat s pozitivnou reakciou na test na tuberkulézu alebo brucelézy;

pochddza zo zariadenia, resp. zariadent, v ktorych sa uplatiiuji v§eobecné hygienické poziadavky a vykondva
program zaloZeny na zdsaddch analyzy nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodov (HACCP) v siilade s
¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004, prislusné organy v filom (nich) pravidelne vykonavaji audit a je, resp. st
uvedené v zozname ako zariadenia schvélené EU;

bol spracovany, skladovany, zabaleny do priameho a druhého obalu a prepravovany v stlade s prislusnymi
hygienickymi podmienkami stanovenymi v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004 a v oddiele IX kapitole 1I
prilohy Il k nariadeniu (ES) €. 853/2004;

splia prislusné kritérid stanovené v oddiele IX kapitole II prilohy III k nariadeniu (ES) & 853/2004 a prislusné
mikrobiologické kritérid stanovené v nariadeni Komisie (ES) & 2073/2005%7;

bol osetreny alebo vyrobeny zo surového mlieka, ktoré bolo podrobené o$etreniu s pouzitim jednorazového
tepelného osetrenia s tepelnym tcinkom, ktory je minimédlne rovnocenny téinku dosiahnutému pasterizaciou
pri teplote najmenej 72 °C pocas 15 sekdnd, a v prislusnych pripadoch dostato¢ny na to, aby sa dosiahla
negativna reakcia na alkalicky fosfatdzovy test bezprostredne po takomto tepelnom osetreni;

bol vyrobeny za podmienok, pri ktorych bol zaruceny silad s maximdlnymi hladinami rezidui pesticidov
stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 396/2005 a maximdlnymi hodnotami kontaminantov stanovenymi v nariadeni
(ES) €. 1881/2006.

Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat [vypusti sa, ak sii mliecne vyrobky ziskané z nepdrnokopytnikov,
zajacovitych alebo inych volne Zijacich suchozemskych cicavcov inych ako kopytniky]

Mlie¢ne vyrobky opisané v Casti I

I1.2.1. Pochddzaji z padsma(-iem) s kddom(-mi): .................. (), z ktorého(-ych) je k ddtumu vydania tohto
certifikitu zdravia zvierat/dradného certifikitu povoleny vstup surového mlieka do Unie a ktoré sa
uvadza(4t) v zozname v &asti 1 prilohy XVII k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/404%8 a v
ktorom(-ych) nebol v obdobi 12 mesiacov pred ddtumom dojenia hldseny vyskyt slintacky a krivacky, ani
nékazy virusom moru hovidzieho dobytka a v danom obdobi nebola vykonand vakcinacia proti tymto
chorobam.

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 37/2010z 22. decembra 2009 o farmakologicky t¢innych litkach a ich klasifikacii, pokial ide o maximdlne limity
rezidui v potravindch zivoiineho povodu (U. v. ESL 15 20.1.2010, 5. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na
potravinach a krmivach rastlinného a Zivocisneho pdvodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U.v. EUL 70, 16.3.2005, . 1).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovujii maximalne hodnoty obsahu niektorych kontaminantov
v potravindch (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nariadenie Komisie (ES) & 20732005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kritéridch pre potraviny (U.v.EUL 338, 22.12.2005, 5. 1).
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/404 z 24. marca 2021, ktorym sa stanovujii zoznamy tretich krajin, iizemf alebo ich pésiem,
zktorych je povoleny vstup zvierat, zirodoénych produktov a produktov Zivocisneho povodu do Unie v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (U.v.EUL 114, 31.3.2021,s. 1).
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I1.2.2. boli spracované zo surového mlieka pochddzajiiceho:
O bud [z pdsma uvedeného v bode 11.2.1 a ziskaného zo zvierat druhov [Bos Taurus,]V) [Ovis aries,]") [Capra
hircus, ]V [Bubalus bubalis,| [Camelus dromedarius]®, ktoré:
Wbud [a) sa zdrziavali v pdsme uvedenom v bode I1.2.1 od narodenia alebo najmenej 3 mesiace
pred datumom dojenia;]

Ma/alebo  [a) [boli privezené do pasma uvedeného v bode I1.2.1:

W bud [z inej tretej krajiny alebo jej tizemia ¢i pdsma, ktoré st uvedené v zozname na tcely

vstupu mlieka, mledziva alebo vyrobkov na baze mledziva do Unie, a zvieratd sa tam
zdrziavali najmenej 3 mesiace pred dditumom dojenia;]]

Mafalebo [z clenského tatu;]]

b) boli drzané v zariadeniach:

i) ktoré sii registrované prislusnym orgdnom tretej krajiny alebo tizemia a pod
jeho kontrolou a ktoré majii zavedeny systém na vedenie zdznamov a ich
uchovavanie v stlade s clinkom 8 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2020/692%;

ii) v ktorych sa uskutocniujii pravidelné navstevy veterindrneho lekara tykajice
sa zdravia zvierat na tcely zistovania priznakov a informovania o priznakoch
naznacujicich vyskyt chordb vritane prislusnych chordb zo zoznamu
v prilohe T k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692 a objavujicich sa
chordb;

iiiy  ktoré v deni dojenia neboli predmetom vndatrostatnych restriktivnych
opatreni z dovodov tykajticich sa zdravia zvierat vratane prislusnych chor6b
70 zoznamu uvedenych v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU)
2020/692 a objavujucich sa chorob.]

O bud/alebo [z pdsma (-iem) s kodom(-mi): ................ ), ktoré je, resp. st k ditumu vydania tohto certifikdtu zdravia
zvierat/iradného certifikdtu uvedené v asti 1 prilohy XVII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/404 na
ticely vstupu mlieka do Unie, a toto surové mlieko spliia vietky prislusné poziadavky na vstup surového
mlieka do Unie stanovené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2020/692*, a preto bolo ako také pri
prichode do pasma uvedeného v bode I1.2.1. oprdvnené na vstup do Unie.]

Ubudalebo [z clenského $tatu.]

Pozndmky

V siilade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britnie a Severného frska z Eurépskej inie a z Eurépskeho
spolocenstva pre atémovi energiu, a najmi s éldnkom 5 ods. 4 Protokolu o frsku/Severnom [rsku v spojeni s prilohou 2
k uvedenému protokolu, odkazy na Eur6psku dniu v tomto certifikdte zdravia zvierat/dradnom certifikite zahfnajii
Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné [rsko.

Tento certifikat zdravia zvierat/tradny certifikat je urCeny na vstup mlie¢nych vyrobkov [podla vymedzenia v bode 7.2
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004] do Unie vstupujiicich z pasiem uvedenych v prilohe XVII k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2021/404 na ticely vstupu surového mlieka do Unie, a preto sa pri nich nevyZaduje, aby boli podrobené
$pecifickému osetreniu na zmiernenie rizika slintacky a krivacky, ale vyzaduje sa oSetrenie pasterizciou, kedZe boli
vyrobené zo surového mlieka ziskaného v zariadeniach, ktoré nie st tradne bez vyskytu tuberkul6zy alebo brucelézy, a
to aj vtedy, ak Unia nie je kone¢nym miestom uréenia takychto mlie¢nych vyrobkov.

Tento certifikdt zdravia zvierat/Gradny certifikdt sa vyplni podla pozndmok k vyplneniu certifiktov stanovenych v
kapitole 4 prilohy I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020692 z 30. janudra 2020, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidld tykajice sa vstupu zdsielok urcitych zvierat, zirodo¢nych produktov a produktov Zivocisneho povodu
do Unie a ich premiestiiovania a zaobchddzania s nimi po ich vstupe do Unie (U. v. EU L 174, 3.6.2020, 5. 379).
@ Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020692 z 30. janudra 2020, ktorym sa dopfiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidld tykajtice sa vstupu zdsielok urcitych zvierat, zdrodo¢nych produktov a produktov zivo¢isneho povodu
do Unie a ich premiestiiovania a zaobchddzania s nimi po ich vstupe do Unie (U.v. EUL 174, 3.6.2020, 5. 379).
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CastI:
Kolé6nka L.8: Uvedte kéd pasma uvedeny v stipci 2 tabulky v asti 1 prilohy XVII k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2021/404.
Kolonka 1.11: Ndzov, adresa a schvalovacie ¢islo odosielajticeho zariadenia.
Kolénka I.15: Treba uviest evidencné ¢islo (zelezni¢nych vagonov alebo kontajnera a cestnych vozidiel),

¢islo letu (lietadlo) alebo nazov (plavidla). V pripade prepravy v kontajneroch musi byt ich
registracné ¢islo a pripadne aj sériové ¢islo plomby, ak existuje, uvedené v kolénke 1.19. V
pripade vykladky a prekladky musi odosielatel informovat hrani¢nt kontrolnd stanicu na
ystupe do Unie.

Kolénka L.19: Pri kontajneroch alebo debndch sa uvadza ¢islo kontajnera a v pripade potreby aj ¢islo
plomby.

Kolénka 1.27: Uvedte prislusny k6d harmonizovaného systému (HS) pod tymito polozkami: 04.01; 04.02;
04.03;04.04;04.05;04.06;15.17;17.02;19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02
alebo 35.04.
Opis zasielky:

,Vyrobny podnik. Uvedte schvalovacie ¢islo zariadenia(-i) na oSetrovanie afalebo
spracovanie s povolenim na vyvoz do Eur6pskej tinie.

Cast IL:
Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

CEECERC

K6d pasma v siilade so stipcom 2 tabul'ky v ¢asti 1 prilohy XVII k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

podpise:

- uradny veterindrny lekar, ak sa cast IL.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat nevypiista,

- certifikujiici tradnik alebo tradny veterindrny lekdr, ak sa Cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat
vypusta.

[Uradny veterindrny lekér] @)/ [Certifikujdci tiradnik] V)

Meno (velkymi pismenami)

Datum Kvalifikdcia a titul

Petiatka Podpis*
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